
ZAHTNO-1 

BOSNA I HERCEGOVINA 
J.U. UNIVERZITET U ZENICI 
FAKULTETSKA br. 3 
72000  ZENICA 

ZAHTJEV ZA STRUČNO I AKADEMSKO PRIZNAVANJE 
 INOZEMNE VISOKOŠKOLSKE KVALIFIKACIJE 

1. PODACI O PODNOSIOCU ZAHTJEVA

A. Osobni podaci podnosioca zahtjeva

Ime: Prezime: 

Datum rođenja: Grad i država rođenja: 

Državljanstvo: Spol:  Žensko  Muško 

Ulica i broj: Poštanski broj i mjesto: 

Država: E-pošta: 

Telefonski broj: Mobilni telefon: 

B. Rješenje dostaviti na adresu (zaokružiti)

• podnositelja zahtjeva

• neku drugu
- Ime i prezime ______________________________________________________

- Ulica i broj     ______________________________________________________

- Poštanski broj,
Mjesto i država_____________________________________________________

2. Da li Vam je nadležno tijelo Bosne i Hercegovine prethodno izdalo
Rješenje ili Zaključak za inozemnu visokoškolsku kvalifikaciju čije
priznavanje tražite?

DA     NE 

Ako DA, molimo Vas da priložite prepis Rješenja ili Zaključka. 

Primljeno: 

Organizaciona jedinica: 

Broj protokola: Prilog Vrije.: 



3. PODACI O STEČENOJ INOZEMNOJ VISOKOŠKOLSKOJ
KVALIFIKACIJI ZA KOJU SE TRAŽI PRIZNAVANJE

Naziv visokoškolske institucije na izvornom jeziku: 

Adresa visokoškolske institucije: 

Grad: 

Država: 

Web adresa visokoškolske instutucije: 

Naziv studija: 

Način studiranja: 

Naziv inozemne visokoškolske kvalifikacije na izvornom jeziku: 

Naziv inozemne visokoškolske kvalifikacije na jednom od BHS jezika: 

Stečeni naziv na izvornom jeziku: 

Stečeni naziv na jednom od BHS jezika: 

Vrsta studija (zaokružiti): 
• univerzitetski
• stručni

Službeno trajanje studija (broj) godina:  _______godina 

Datum upisa na studij:  ____/___/________ 

Datum završetka studija:  ___/___/_________ 

Datum sticanja kvalifikacije:  ___/___/__________ 

Uvjeti sticanja inozemne visokoškolske kvalifikacije (zaokružiti): 
• pisani rad
• završni ispit
• drugo ____________________________________________________



4. PRIJAŠNJE OBRAZOVANJE

A. Osnovno i srednjoškolsko obrazovanje

Naziv institucije 
Mjesto i 
država 

Naziv stečene 
kvalifikacije 

Godina 
upisa 

Godina 
završetka 

B. Prijašnje stečeno visoko obrazovanje

Naziv visokoškolske 
institucije 

Mjesto i 
država 

Naziv stečene 
kvalifikacije 

Godina 
upisa 

Godina 
završetka 

5. SVRHA PODNOŠENJA ZAHTJEVA

1. Nastavak studija u Bosni i Hercegovini (AKADEMSKO PRIZNAVANJE)

a) Grad

b) Naziv visokoškolske institucije na kojoj se želi nastaviti studij:

2. Zapošljavanje u Bosni i Hercegovini (STRUČNO PRIZNAVANJE)

a) Poslodavac

b) Naziv radnog mjesta



6. DOKUMENTACIJA KOJU JE POTREBNO PRILOŽITI UZ OBRAZAC
ZAHTJEVA ZA STRUČNO PRIZNAVANJE

1. Original ili ovjerena kopija inozemne visokoškolske kvalifikacije čije se priznavanje traži
(potvrde i uvjerenje ne uvažavamo).

2. Ovjereni prijevod inozemne visokoškolske kvalifikacije.
3. Popis uvjeta/kriterija za upis na studij završen u inozemstvu (ukoliko ne postoji službeni popis

uvjeta i kriterija, sami ih navedite)
4. Dodatak diplomi (diploma supplement) u izvorniku, ukoliko ga posjedujete.
5. Biografiju na jednom od BHS jeziku iz kojeg mora biti vidljiv tok obrazovanja i radno

iskustvo.
6. Uvjerenje o državljanstvu i izvod iz matične knjige rođenih.
7. Potvrdu o uplati naknade za trškove postupka (upute za uplatu dostupne su na inernet

stranici___________________________).
8. Rješenje nadležnog tijela ili fotokopija vjenčanog lista (osobe koje su promijenile ime i/ili

prezime).
9. Suglasnost za provjeru dokumenata.
10. Jedan primjerak fotokopije (neovjerenih) svih priloženih dokumenata kao i obrasca zahtjeva

za priznavanje visokoškolskih inozemnih kvalifikacija, izuzev plana i programa studija.

7. DOKUMENTACIJA KOJU JE POTREBNO PRILOŽITI UZ OBRAZAC
ZAHTJEVA ZA AKADEMSKO PRIZNAVANJE

1. Original ili ovjerena kopija inozemne visokoškolske kvalifikacije čije se priznavanje traži
(potvrde i uvjerenje ne uvažavamo).

2. Ovjereni prijevod inozemne visokoškolske kvalifikacije.
3. Prijepis položenih ispita s ocjenema u originalu (izdan od strane Univerziteta).
4. Ovjereni prijevod prijepisa položenih ispita s ocjenama.
5. Službeni plan i program studija iz kojeg je vidljiv tok studija i kratak sadržaj svakog

odslušanog i/ili položenog predmeta (izdan od Univerziteta) na izvornom jeziku i u prijevodu
koji ne treba biti ovjeren.

6. Popis uvjeta/kriterija za upis na studij završen u inozemstvu (ukoliko ne postoji službeni popis
uvjeta i kriterija, sami ih navedite)

7. Dodatak diplomi (diploma supplement) u izvorniku, ukoliko ga posjedujete.
8. Biografiju na jednom od BHS jeziku iz kojeg mora biti vidljiv tok obrazovanja i radno

iskustvo.
9. Uvjerenje o državljanstvu i izvod iz matične knjige rođenih.
10. Potvrdu o uplati naknade za trškove postupka (upute za uplatu dostupne su na inernet

stranici___________________________).
11. Rješenje nadležnog tijela ili fotokopija vjenčanog lista (osobe koje su promijenile ime i/ili

prezime).
12. Suglasnost za provjeru dokumenta.
13. Jedan primjerak fotokopije (neovjerenih) svih priloženih dokumenata kao i obrasca zahtjeva

za priznavanje visokoškolskih inozemnih kvalifikacija, izuzev plana i programa studija.
14. Kandidati koji podnose zahtjev za priznavanje akademskog naziva magistra prilažu jedan (1)

primjerak (uvezen, na disketi ili CD-u) magistarskog rada te ovjerenu kopiju prethodno
stečenih kvalifikacija.

15. Kandidati koji podnose zahtjev za priznavanje akademskog stupnja doktora nauka prilažu
jedan (1) primjerak (uvezen, na disketi ili CD-u) doktorske disertacije te ovjerene kopije
prethodno stečenih kvalifikacija.

Napomene: 
• nakon što sekretar fakulteta zaprimi vašu dokumentaciju, obavještava Vas o tome putem

dopisa.
• ukoliko je Zahtjev nepotpun, bit ćete pisanim putem obaviješteni o potrebnoj nadopuni

dokumentacije.
• ukoliko ne možete dostaviti neki od dokumenata, argumentirano obrazložite u pisanom obliku

zašto (potrebno priložiti službeni dopis s fakulteta u kojem stoji objašnjenje zašti nije moguće
dostaviti određeni dokument) i kada ćete biti u mogućnosti dostaviti taj dokument.



• ukoliko inozemna visokoškolska kvalifikacija čije se priznavanje traži nije izdana od strane
visokoškolske ustanove na latiničnom ili ćiriličnom pismu, potrebno je zatražiti od nadležne
institucije izdavanje nove kvalifikacije na nekom od ta dva pisma.

• fotokopiju izvornika inozemne visokoškolske kvalifikacije ovjerava nadležno upravno tijelo
Bosne i Hercegovine.

• prijevod na jednom od BHS jezika vrši stalni studski tumač za strani jezik na kojemu je izdana
inozemna visokoškolska kvalifikacija.

• priznavanje inozemne visokoškolske kvalifikacije stečene u državama bivšeg SSSR-a,
Rumunjskoj, Albaniji i Bugarskoj, vrši se uz prilaganje izvornika kvalifikacije.

• na vaš pisani zahtjev, ukoliko je predana dokumentacije potpuna, sekretar fakulteta izdaje
potvrdu o pokrenutom postupku priznavanja inozemne visokoškolske kvalifikacije.

PAŽNJA! 
Proces ne može službeno započeti dok sva potrebna dokumentacije ne bude predana. Molimo da 
dokumente složite sukladno navedenim brojevima pod kojima se traže kako bi se izbjegle 
pogreške i ubrzao postupak priznavanja. 

Za tačnost podataka odgovara podnositelj zahtjeva. 

U Zenici ____/____/______godine ____________________________ 
Potpis podnositelja zahtjeva 


